SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

A | SICHERHEITSHINWEISE
SAFETY ADVICES

B | MONTAGE, PFLEGE UND WARTUNG
ASSEMBLY, CARE INSTRUCTIONS, SERVICE AND MAINTENANCE

A | Sicherheitshinweise /safety advices

Wichtige Sicherheitshinweise fiir die Montage und Nutzung von
@ Schiebetursystemen:
(Zusatzlich zu Montage- und Bedienungsanleitung zu beachten, um Schaden an
Produkt sowie Personen- und Sachschaden zu vermeiden.)

Wichtig: Alle Nutzer sind uber die sie betreffenden Punkte der nachfolgenden Hinweise
sowie die Hinweise aus Montage- bzw. Bedienungsanleitung zu informieren!

Allgemein:
— Schiebetiiren durfen nicht zu hart zu- oder aufgezogen werden. Dies trifft vor allem auf
Schiebetiren ohne Softeinzug zu.

Montage:

— Mitgeliefertes Befestigungsmaterial ist auf Kompatibilitat mit den vorhandenen
Untergrinden zu prufen. Gegebenenfalls muss geeignetes Befestigungsmaterial selbst
besorgt werden.

— Vor der Montage mussen die Klemmfldchen mit fettlosenden Haushaltsmitteln von Fetten
befreit werden.

— Esbesteht die Gefahr von Quetschungen beim Heben der Tur. Entsprechend ist
erforderliche Schutzkleidung zu tragen.

— _
935mm
max. 40 kg Klemm- und Klebebereiche reinigen
clean clamping and adhesive areas

b
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Important safety-related information for the mounting and use of

sliding door systems:

(Follow these instructions in addition to the mounting and operating
instructions in order to avoid damage of product and damage to person
or property.)

Important: All users have to be informed about relevant points mentioned in following
safety advices and installation and operating instructions!

General information:
— Do not shut sliding doors with excessive force. This is especially important on sliding doors
without soft closing device.

Assembly:

— Included mounting material must be checked for compatibility with the existing wall and
ceiling. If required, suitable mounting material must be purchased.

- Clean clamping areas with fat solvent (standard commercial cleaning agent) before
mounting.

— There is a danger of bruising when lifting the door. Wearing protective clothing is required.

Gummi / rubber

Scheibe ist vor Beschadigung zu schiitzen
glass must be protected from damage

Gummi / rubber

Technische Anderungen vorbehalten / subject to alterations 09/2017 jw



SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

B | Montage, Pflege und Wartung /assembly, care instructions, service and maintenance

Wichtige Informationen:

— Maximal zulassiges Gewicht der Tur liegt bei 40kg.

— Vor der Montage Glasflachen mit handelstblichem Clasreiniger (ohne
Oberflachenversiegelung) im Bereich der Klemmfldchen reinigen.

— Keine Verdlinnung verwenden.

— Mitgeliefertes Befestigungsmaterial ist auf Kompatibilitat zu den vorhandenen Untergriinden ~
zu prufen. Gegebenenfalls muss geeignetes Befestigungsmaterial selbst besorgt werden.

Wartung:

— Der Sitz und die Gangigkeit der geklemmten Teile sowie die Justierung der Tur mussen
regelmaRig kontrolliert werden. Insbesondere im Falle von hochfrequentierten Anlagen -
sollte die Prifung von einem Fach- oder Installationsbetrieb erfolgen. Beschadigte
Glaselemente (Abplatzungen und/oder Ausmuschelungen) mussen unverziglich
ausgetauscht werden!

— Die Reinigung der Metall-Oberflachen (z.B. Griffe, Schiene) darf nur mit geeigneten -
Reinigern und Pflegemitteln erfolgen.

Pflege allgemein:

Die Oberfldchen der Schiebetirsysteme sind nicht wartungsfrei und sollten gemaf ihrer

Ausfuhrung gereinigt werden.

— Fir metallische Oberflachen (Eloxal-/Edelstahloberflache) bitte nur geeignete Reiniger ohne -
Scheuermittelanteil verwenden.

— Flr lackierte Oberflachen bitte nur entsprechende l6semittelfreie Reiniger verwenden. -

Lieferumfang / scope of delivery

&

1x

1x 3x 1x

Montagewerkzeuge (nicht im Lieferumfang) / assembly tools (not included)

(===
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Important information:

Maximum permissible weight of the door is 40kg.

All glass clamping areas have to be cleaned with standard glass cleaning products (without
surface sealing) prior to installation.

Do not use thinners.

Included mounting material must be checked for compatibility with the existing wall and
ceiling. If needed, suitable mounting material must be purchased.

Maintenance:

Check clamped parts at regular intervals for proper positioning, smooth running and the
door for correct adjustment. Especially highly frequented door systems require inspection by

properly qualified staff (specialized companies or installation firms). Immediately replace

damaged glass elements (glass flaking and/or conchoidal fractures)!
Only use suitable cleaning and care products to clean the metallic surfaces (e.g. handles,
rail).

General care instructions:
The surface finishes of the sliding door systems are not maintenance-free and should be cleaned
according to their material and texture.

For metallic surfaces (anodized/stainless steel finish) please only use appropriate cleaning
agents without abrasive additives.
For varnished surfaces please only use appropriate solvent-free cleaning agents.
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

Y \ A4mm /BH= Bohrhohe
NN, drilling level
—T— GH= Gesamthohe
total height
TH= Turhohe
door height
TB= Turbreite
door width
£ LDH= Lichte Durchgangshéhe
£ uEa pass line height
£ = LDB= Lichte Durchgangsbreite
o . .
03 pass line width
g 7 WA= Wandabstand
y wall distance Distanzset optional erhaltlich:
£ J - Stérke jeweils smm
p = Wandabstand kann um 5,10
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— Thickness 5 mm
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

Distanzset 1omm Distanzset 1smm

Distanzset s5mm
Distanzset 1omm Distanzset 15smm

Distanzset smm
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

Montagevariante 1 (Standard): 1
Mounting possibility 1 (standard): a

o @)
e @)

i - i

* Empfohlen bei Griffstange auf Innenseite (alle Tlrbreiten)
* BeiTurbreite £ goo mm kann Glastir im gedffneten Zustand auch bindig zur Wand eingestellt werden
(mit Griffleiste oder Griffmuschel auf Innenseite)

*  Recommended for pull handle on inside (all door widths)
* Fordoorwidth < goo mm, glass door can also be set flush with wall when opened

Montagevariante 2 (Stopper auRen): m -
Mounting possibility 1 (stopper outside):

I

g
L]

e B)

= "

S |

»  GroRerer Offnungsbereich
Empfohlen fur Tlrbreiten >9oo mm, wenn Glastur im gedffneten Zustand blndig zur Wand sein soll
(mit Griffleiste oder Griffmuschel auf Innenseite)

* Greater opening range
* Recommended for door width >900 mm, when glass door shall be set flush with wall when opened
(with handle strip or finger pull on inside)
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

Montagevariante 1 (Standard):
Mounting possibility 1 (standard):

2000
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

Montagevariante 2 (Stopper auRen):
Mounting possibility 2 (stopper outside):
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

Oﬁ

o

21mm

47,5

Unsere Empfehlung: Bohren & Schrauben
Our recommendation: drill & screw

Aufkleber nicht geeignet fur: Parkett, Teppich,
Nassraume und unebene Oberflache.

Stickers not suitable for: parquet, carpet,
wetrooms and uneven surfaces.

saubern/
clean \/@)
r&
@

Alternativ: Kleben
Alternative: bonding

andrilicken / pressing on
->€a. 305
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SCHIEBETURSYSTEM 418 GLAS / SLIDING DOOR SYSTEM 418 GLASS

Darstellungen zeigen Montagevariante 1
Pictures show mounting possibility 1

Darstellung zeigt Montagevariante 1
Picture shows mounting possibility 1

Ggf. Griffstange innen bertcksichtigen und Position
des Stoppers rechts entsprechend wahlen!

If applicable, keep pull handle inside in mind and
choose position of right stopper accordingly.

/33

Griffmuscheln / Griffstangen sind optional erhaltlich.
Finger pulls / pull handles are optionally available.



SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

BEZPECNOSTNI POKYNY
BEZPECNOSTNE POKYNY

B/ MONTAZ, PECE A UDRZBA
MONTAZ, OSETROVANIE A UDRZBA

A | Bezpecnostni pokyny / Bezpecnostné pokyny
Dilezité bezpecnostni pokyny pro montaz a pouziti
@ systému posuvnych dvefi:
(Dodrzujte tyto pokyny spolu s montéznim a provoznim navodem, abyste
zabranili poskozeni vyrobkd, ohrozeni osob a vécnym skodam.)

Dalezité: V3ichni uzivatelé musi byt informovani o bodech v nasledujicich pokynech, které
se jich tykaji, a o pokynech uvedenych v montaznim a provoznim navodu!

Vseobecné informace:
Posuvné dvere se nesmi pfi zavirani ani pfi otvirani posunovat prilis tvrdé. Tyka se to
predevsim posuvnych dvefi bez mékkého dorazu.

Montaz:

Dodany upevriovaci materidl se musi zkontrolovat, zda je kompatibilni se stavajicim
podkladem. Pfipadné je nutné, aby si uzivatel obstaral sam vhodny upevriovaci material.
Pred montazi se musi plochy, které jsou urceny pro sevreni, vycistit od maziva vhodnym
domacim Cisticim prostredkem.

Pfi zvedani dvefi dochazi k nebezpedi pfiskfipnuti. Z toho dlivodu je nutné nosit ochranny
odev.

— T
935mm
< > e cgi-’";
&)
TES. A0 3 Cisténi svirajicich a lepenych dil6 /
Vycistite upinacie a lepiace plochy
I— —
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Dolezité bezpecnostné pokyny na montdz a pouZivanie
@ systémov posuvnych dveri:

(Dodrzujte okrem ndvodu na montdz a obsluhu, aby ste zabrdnili poskodeniu
vyrobku, ako aj zraneniam a materidlnym skoddm.)

Délezité: Informujte vsetkych pouzivatelov o bodoch nasledujtcich pokynov alebo
pokynoch z ndvodu na montdz a obsluhu, ktoré sa ich tykaju!

Vseobecne:
— Posuvné dvere sa nesmu napnut alebo pritiahnut prilis natvrdo. Tyka sa to predovsetkym
posuvnych dveri bez makkého privierania.

Montadz:

Skontrolujte, ci je dodany upeviovaci materidl kompatibilny s existujucimi podkladmi. V
danom pripade si musite sami zaobstarat vhodny upevrnovaci materid.

Pred montdzou sa musia upinacie plochy zbavit tukov beznymi prostriedkami na rozpustanie
tukov do domdcnosti.

Pri zdvihani dveri vznikd nebezpecenstvo stlacenia. Je vhodné nosit poZadovany ochranny
odev.

« Guma

Tabule se musi chranit
pred poskozenim /
Sklo chrdnte pred
poskodenim

Guma

12/33 Technické zmény vyhrazeny / Technické zmeny vyhradené



SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

B ' Montdaz, péce a udrzba /Montdz, osetrovanie a tdrzba

Dulezité informace:

Jen ve spojeni se standardnimi sklenénymi dvermi sirky 935 mm.
Maximalni povolena hmotnost dvefi se pohybuje kolem 40 kg.

Pfed montazi vycistéte sklenéné plochy béZznymi cisticimi prostfedky (bez zapeceténi povrchu) ~

v prostoru sevienych mist.

NepouZivejte fedidla.

Dodany upevriovaci material se musi zkontrolovat, zda je kompatibilni se stavajicim
podkladem. Pfipadné je nutné, aby si uzivatel obstaral sdm vhodny upeviovaci material.

Udrzba:

Usazeni a volny pohyb sevienych dill a taktéz jejich nastavenise musi pravidelné
kontrolovat. Predevsim v pfipadé vysoce frekventovanych zarizeni by tuto kontrolu mél
provadét odborny nebo instalacni podnik. Poskozené sklenéné prvky (ulomené kousky
a/nebo prohlubné) se musi bez odkladu vyménit!

Cisténi kovovych povrchd (napi. madel, kolejnicek) se mize provadét jen vhodnymi
Cisticimi a oSetfujicimi prostredky.

Vseobecné informace o osetrovani:
Povrchy systém( posuvnych dvefi vyZzaduji ddrzbu a mély by se tudiz Cistit podle jejich provedent.

Na kovové povrchy (eloxovany povrch/povrch z uslechtilé oceli) pouzivejte jen vhodné cistici
prostfedky bez podilu prostredk(l na drhnuti.
Na lakované povrchy pouzivejte jen odpovidajici Cistidla bez rozpoustédel.

Rozsah dodavky /Rozsah dodavky

1x

1x

3x 1x

Montazni nafadi (neni obsahem dodavky) / Montdzne ndradie (nie je sucastou doddvky)

> @

Jull=
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DéleZité informdcie:

— Len v kombindcii so standardnymi sklenymi dverami, Sirka 935mm.

— Maximdlna pripustnd hmotnost dveri je 40 kg.

Pred montdzou ocistite sklené plochy v oblasti upinacich pléch bezne dostupnymi cisticmi

skla v (bez konzervovania povrchu,).

— Nepouzivajte ich zriedené.

— Skontrolujte, ¢i je dodany upevnovaci materigl kompatibilny s danymi podkladmi. V danom
pripade si musite sami zaobstarat vhodny upevrovaci materid.

Udrzba:

— UlozZenie a lahky chod upnutych casti, ako aj nastavenie dveri sa musi pravidelne
kontrolovat. Hlavne v pripade velmi frekventovanych zariadeni by mala kontrolu urobit
Specializovand alebo montdzna firma. Poskodené sklené prvky (odlupenie a/alebo
vystrbenie) sa musia ihned vymenit!

—  Kovové povrchy (napr. klucky, lista) sa smu Cistit len vhodnymi cisticmi a oSetrovacimi
pripravkami.

Osetrovanie vseobecne:

Povrchy posuvnych dveri nie st bezudrzbové a mali by sa Cistit v zavislosti od ich vyhotovenia.

—  Na kovové povrchy (eloxované povrchy/povrchy z uslachtilej ocele) pouZzite, prosim, len
vhodné cistice bez abrazivnej zlozky.

— Na lakované povrchy pouzivajte, prosim, len vhodné Cistice bez rozpustadiel.

28 Ll

4x30 6x30 5x60 8x40
% 2% 1x 5x 5X 1 xSW4
RN
S @ 8mm
a —— PRONSNNNS Y
@ 6mm



SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

: . \ N 46mm ﬁ = vyska vyvrtu \
NN N vyska vrtu
] I GH = celkova vyska
celkovd vyska
TH = vyska dvefi
vyska dveri
TB = Ssirka dvefi
c sirka dveri
= LDH = svétla prlchozi vyska
g . svetld vyska priechodu
S LDB = svétla prdchozi sifka
”2 ) svetld Sirka priechodu
i= WA = odstup od stény L
vzdialenost od steny Volitelné je k dispozici distan¢ni sada:
£ K / - tloustka po5s mm
p £ odstup od stény se mlze navysit 0 5,10
’ 0 nebo 15 mm.
7 ;: Distancnu supravu dostanete podla vyberu:
; ~ Hrubka vzdy smm
= = ; Vzdialenost od steny sa méze zvysit 0 5, 10
E /mm || y El O alebo 1smm.
E # IS
o 17mm T
+ E 7 ]
- 8 (WA) =
= — Il
I - I =
=
8mm
= LDB
r~ /
= O
ol /] //
i |

3o0mm 3o0mm
1. LDB + €0mm “‘E—

* ]
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SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

Distanzset 1omm Distanzset 1smm

Distanzset s5mm
Distanzset 1omm Distanzset 15smm

Distanzset smm

Z]50.5_ S /1855 /605
s ‘] 10 S/ /s
{ @{ |
115 165 _
(WA) 9 (WA T (ai’) e
222 272 s
(WA 8 (WA 1.8 wa) [ _[I_8
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SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

Montazni varianta 1 (standard):
MontdzZny variant 1 (standard)

o @)
e @)

i

1
I
I
|
I
|
I
|
|
|
I
1

- i

» Doporucuje se u madel na vnitfni strané (pro vsechny Sirky dveri)
» U Ssirky dvefi < goo mm Ize sklenéné dvere v otevieném stavu nastavit také tak, aby se zdi lezely v jedné roviné.

(s listou nebo zapusténym madlem na vnitini strané)

* Odporuca sa pri madlovej tyci na vnutornej strane (pre vsetky sirky dveri)

»  Prisirke dveri < 9goo mm moZu byt sklenené dvere v otvorenom stave nastavené tiez v jednej trovni so stenou.

(s listou na uchytenie alebo zapustenou rukovétou na vnutornej strane)

Montazni varianta 2 (zarazka zvenku): -_ m + -
MontdZny variant 2 (doraz je vonku): 1b 7-11

g
L]

e B)

EE—III—

S |

e Vétsioblast otevreni

» Doporuceno pro sirky dveri > goo mm, maji-li byt dvere v otevieném stavu v jedné roviné se zdi.

(s listou nebo zapusténym madlem na vnitini strané)

*  VicSia oblast otvdrania

* Odportca sa pri Sirkach dveri > goo mm, ked maju byt sklenené dvere v otvorenom stave v jednej tirovni so stenou
(s liStou na uchytenie alebo zapustenou rukovitou na vnutornej strane)

16 /33



SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

Montdazni varianta 1 (standard):

MontdzZny variant 1 (Standard):

2000
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SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO
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SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

Montdazni varianta 2 (zarazka zvenku):

Montdzny variant 2 (doraz je vonku):

2000

440

440

440

440

e ®)

o @)

LDB

18

LDH

BH=TH + 52mm

G
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5x6§N
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SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

0

°f o

21mm

47,5

|

I
) )
[ - 9)

Dogvoruéuie'rr]e: yrténi a sroubovani B | Alternativné: lepeni
Nase odporucanie: Otvory a skrutky Alternativa: Lepenie
ﬂ) 100mm P _ 100mMm
i
T cisténi/
cistenie
E’g 6x30 SW4
12 Nm

Nalepky nejsou vhodné na: parkety, koberce,
mokré mistnosti a nerovné plochy.

Ndlepky nie su vhodné na: parkety, koberec, piitlacit-> cca3os
vihké priestory a nerovné povrchy. pritlacit -> ca. 30s

21/33



SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 SKLO / SYSTEM POSUVNYCH DVERI 418 skLO

Na obrazcich je znazornéna varianta montdze 1
Hustrdcie zndzorfiuju variant montdZe 1

Na obrazku je zndzornéna varianta montaze 1

Obrdzok zobrazuje variant montdze 1

Prip. zohlednéte madlo uvnitr a polohu zarazky
zvolte odpovidajicim zplsobem vpravo!

Prip. zohladnite madlovd tyc vo vnutri a zvolte
adekvatnu poziciu dorazu vpravo!

22/33

Zapusténa madla / madla jsou k dispozici volitelné.
Kruhové drzadla /madld su dostat podla vyberu.



SUSTAV KLIZNIH VRATA 418 STAKLO / SISTEM DRSNIH VRAT 418 STEKLO

SIGURNOSNE NAPOMENE
VARNOSTNA NAVODILA

B | MONTAZA, NJEGA | ODRZAVANJE
MONTAZA, NEGA IN VZDRZEVANJE

A | Sigurnosne napomene /Varnostna navodila
® Vazne sigurnosne napomene za montazu i uporabu
sustava kliznih vrata:
(Osim na upute za montazu i uporabu, dodatno treba obratiti pozornost na
sigurnosne napomene kako biste izbjegli Stete na proizvodu te osobne ozljede i materijalne
Stete)

Vazno: Svi korisnici trebaju se informirati o odgovarajucim tockama sljedecih napomena
te o napomenama iz uputa za montazu i uporabu!

Op¢enito:
Klizna vrata ne smiju se suviSe snazno zatvarati ili otvarati povlacenjem. To se posebno
odnosi na klizna vrata bez mekog zatvaranja.

Montaza:

Po potrebi trebate sami nabaviti prikladan pricvrsni materijal.

Postoji opasnost od prignjecenja pri podizanju vrata. U skladu s time trebate nositi
odgovarajucu zastitnu odjecu.

— T
935mm
< > 77 ci-"‘;
)
MENS. 401y Oc¢istite podrucja stezanja i lijepljenja. /
Ocistite povrsine za vpenjanje in lepljenje
I E

GRIFFWERK GMBH - LindenstralRe go - D-89134 Blaustein

Treba provjeriti kompatibilnost isporucenog pricvrsnog materijala s postoje¢im podlogama.

Prije montaze stezne povrsine trebate ocistiti kucanskim sredstvima koja otapaju masnocu.

@ Pomembna navodila za varnost pri montaZi in uporabi
sistemov drsnih vrat:

(Upostevajte jih skupaj z navodili za montaZo in uporabo, ter tako preprecite
poskodbe izdelka, pa tudi poskodbe oseb in materialno Skodo.)

Pomembno: Vse uporabnike je treba seznaniti z vsemi tockami naslednjih varnostnih
opozoril in opozoril iz navodil za montazo oz. uporabo, ki se nanasajo na uporabnikel

Splosno:
— Drsnih vrat se ne sme odpirati in zapirati prevec mocno. To zlasti velja za drsna vrata brez
mehkega zapiranja.

MontazZa:

Preverite, ali je priloZeni material za pritrditev primeren za obstojece podiage. Po potrebi
morate priskrbeti drug primeren material za pritrditev.

Pred montazo vpenjalne povrsine ocistite s Cistilom za mascobo (gospodinjsko cistilno
sredstvo).

Pri dvigovanju vrat obstaja nevarnost stisnjenja. Nositi morate ustrezno zascitno obleko.

S il

Staklo treba zastititi od ostecenja. /
Steklo zascitite pred poskodbami

Guma
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SUSTAV KLIZNIH VRATA 418 STAKLO / SISTEM DRSNIH VRAT 418 STEKLO

B | Montaza, njega i odrzavanje /MontaZa, nega in vzdrZevanje

Vazne informacije:

Samo u kombinaciji sa standardnim staklenim vratima, Sirine 935 mm.

Maksimalna dopustena teZina vrata iznosi otprilike 40 kg.

Prije montaze ocistite staklene povrsine uobicajenim sredstvom za ¢is¢enje stakla (bez
povrsinskog brtvljenja) u podrucju steznih povrsina.

Ne upotrebljavajte razrjedivace.

Treba provjeriti kompatibilnost isporucenog pricvrsnog materijala s postojecim podlogama.

Po potrebi trebate sami nabaviti prikladan pricvrsni materijal.

Odrzavanje:

Dosjed i pokretljivost stegnutih dijelova te podeSenost vrata treba redovito provjeravati.
Provjere treba provoditi specijalizirana ili instalacijska tvrtka, posebno u slucaju sustava na
mjestima visokog prometa. Osteceni stakleni elementi (pukotine i/ili ljustenja) moraju se
odmah zamijeniti!

Metalne povrsine (npr. rucke, vodilice) smiju se €istiti samo prikladnim sredstvima za
cis¢enje i njegu.

Opcenita njega:
PovrSine sustava kliznih vrata trebaju se odrzavati i Cistiti ovisno o njihovoj izvedbi.

Za metalne povrsine (povrsina od eloksiranog/nehrdajuceg celika) upotrebljavajte samo
odgovarajuca sredstva za ciscenje koja ne sadrze abrazivne sastojke.

Za lakirane povrsine upotrebljavajte samo odgovarajuca sredstva za ciscenje koja ne sadrze
otapala.

Sadrzaj isporuke / Dobavljeni elementi

1x

3x 2X 2X 1x 1x 1x

Montazni alati (nisu ukljuceni u sadrzaj isporuke) / Orodje za montazo (ni v kompletu)
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=
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Pomembne informacije:

— Samo v povezavis standardnimi steklenimi vrati, Sirine 935 mm.

— Najvecja dovoljena teZa vrat je 40 kg.

— Pred montazo steklene povrsine na obmocju vpenjanja ocistite z obicajnim Cistilom za steklo
(ki ne pusca povrsinskih oblog,).

— Ne uporabljajte razredcil.
— Preverite, ali je prilozeni material za pritrditev primeren za obstojece podlage. Po potrebi

morate priskrbeti drug primeren material za pritrditev.

VzdrZevanje:

— Redno je treba preverjati prileqanje in tek vpetih delov ter nastavitev vrat. Predvsem pri
sistemih s pogosto uporabo naj preverjanje opravi strokovno usposobljeno osebje ali
podjetje, ki je izvedlo montaZo. Poskodovane steklene dele (dele, ki so odkruseni in/ali
udarjeni) je treba takoj zamenjati!

— Kovinske povrsine (npr. rocaji, vodila) se lahko cisti samo z ustreznimi Cistili in sredstvi za
nego.

Splosna navodila za nego:

Povrsine sistemov drsnih vrat niso samovzdrzevalne in jih je treba ocistiti ustrezno posamezni

razlicici.

— Za kovinske povrsine (povrsina iz eloksala ali legiranega jekla) uporabljajte samo ustrezna
neabrazivna cistila.

— Zalakirane povrsine uporabljajte samo ustrezna Cistila brez topil.
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LDH = Cista visina prolaza
visina stenske odprtine

visina busenja
visina vrtanja
ukupna visina
skupna visina
visina vrata
visSina vrat
Sirina vrata
sirina vrat

LDB = Cista Sirina prolaza

sirina stenske odprtine

WA =razmak od zida
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Odstojni set dostupan opcijski:

- debljina svakog 5 mm

- Razmak od zida mozZe se povecatiza 5,10
ili1s mm.

Komplet distancnikov je na voljo kot dodatna oprema:

- Debelina pos mm
- Odmik od stene se lahko poveca za 5, 10
ali1s mm.

LDB

30mm

Y

LOB + e0mm
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Distanzset 1omm Distanzset 1smm

Distanzset s5mm
Distanzset 1omm Distanzset 15smm

Distanzset smm
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Varijanta montaZe 1 (standardno): -
Razlicica montaZe 1 (standardnay): la + 7-11 ——

o @)
e @)

i - i

* Preporucuje se kod rukohvata na unutarnjoj strani (sve Sirine vrata)
* Kod Sirine vrata <9goo mm staklena se vrata, kada su otvorena, mogu namjestiti i u istoj ravnini sa zidom
(s rukohvatom ili ruckom Skoljkom na unutarnjoj strani)

*  Priporocena pri podolgovatih rocajih na notranji strani (vse Sirine vrat)
*  Prisirini vrat <9oo mm se lahko steklena vrata v odprtem poloZaju nastavijo tudi poravnano s steno
(s podolgovatim rocajem ali ugreznjenim rocajem na notranji strani)

Varijanta montaze 2 (zaustavljac s vanjske strane): _ m +
Razlicica montaZe 2 (omejevalnik zunaj):

g
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——fy
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* Vece podrucje otvaranja
* Preporucuje se za Sirine vrata >9oo mm kada staklena vrata, kada su otvorena, moraju biti u istoj ravnini sa zidom
(s rukohvatom ili ruckom Skoljkom na unutarnjoj strani)

* Vecje obmocje odpiranja
* Priporoceno za sirine vrat >900 mm, ce naj bodo steklena vrata v odprtem poloZaju poravnana s steno
(s podolgovatim rocajem ali ugreznjenim rocajem na notranji strani)
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Varijanta montaze 1 (standardno):

Razlicica montaZe 1 (standardna):
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Varijanta montaze 2 (zaustavljac s vanjske strane):

Razlicica montaze 2 (omejevalnik zunaj):
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Nasa preporuka: BuSenje i zavrtanje vijaka B Alternativa: Lijepljenje
Nase priporocilo: vrtanje in vijacenje Druga moznost: lepljenje

[:J ) giscenje /
- ocistite «
@

ioomm - 100mMm

A
\ 4

Naljepnice nisu prikladne za: parket, tepih,
mokre prostorije i neravne povrsine.

Nalepke niso primerne za: parket, preproge, ' pritiséite -> otprilike 305
vlazne prostore in neravne povrsine. pritiskajte -> pribl. 30's
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llustracija prikazuje varijantu sklopa1
Na sliki je prikazana izvedbena razlicica 1

e

llustracije prikazuju varijantu sklopa1
Na ilustracijah je prikazana razlicica sklopa 1

Po potrebi uzmite u obzir rukohvat s unutarnje
strane, a polozaj zaustavljaca odaberite
odgovarajuce na desnoj strani!

Po potrebi upostevajte podolgovat rocaj na
notranji strani in ustrezno izberite polozaj
omejevalnika na desni!
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Rucke u obliku Skoljke / rukohvati dostupni su kao opcija.
Ugreznjeni rocaji / podolgovati rocaji so na voljo kot dodatna
oprema.



